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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A SzerzGdés 87. és 88. cikkének a mezdgazdasigi termékek elGdllitisival foglalkoz6 kis- és

kozépvillalkozasoknak nydjtott allami timogatdsokra torténd alkalmazdsirdl sz6l6 és a 70/2001/EK

rendeletet moédosité 1857/2006/EK bizottsagi rendelet értelmében nydjtott dllami timogatisokrol
adott tagillami tdjékoztatis osszefoglalisa

(2008/C 230/06)

Tamogatas szima: XA 200/08
Tagdllam: Franciaorszdg
Régi6: Département des Bouches-du-Rhone

A timogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil6 villalkozis neve:

Aides au paiement des primes ou cotisations d’assurance récolte
des agriculteurs (risques climatiques) du département

Jogalap:

— Az 1857/2006/EK rendelet 12. cikke

— Code rural L 361-1 a 361-8,

— Article L 122-7 du code des assurances,
— Décret n° 2007-134 du 30 janvier 2007,

— Projet de délibération du Conseil général des Bouches-du-
Rhone

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok:
Evente 220 000 EUR

A tidmogatds maximdlis intenzitdsa: A megyei onkorményzat
a tdmogathat biztositdsi fedezet ellenében befizetett jarulék
10 %-dnak megfelel, de termelénként legfeljebb 2 000 EUR
oOsszegli tdmogatast nyujt, a koztdmogatds 50 %-os Osszesitett
fels6 hatdran beliil

A végrehajtis idGpontja: Attdl a naptdl kezdve, amelyen a
mentesitési kérelem nyilvintartdsi szimdat a Bizottsig MezGgaz-
dasdgi és Vidékfejlesztési FSigazgatésaganak honlapjan kozzéte-
szik

A programnak, illetve az egyedi timogatis nydjtisinak
idGtartama: 2013. december 31-ig

A témogatds célja: Bouches-du-Rhone megyei onkormdnyza-
tanak az a célja, hogy kapcsol6djék a mezGgazdasagi természeti
katasztrofdk allami garanciaalapjinak (Fonds national de garantie
des calamités agricoles — FNGCA) orszagos intézkedéseihez, eziltal
kiterjedtebbé tegye a termelSk biztositési fedezetét, és a mez6-
gazdasagi kockazatok szélesebb korének biztositdsira Gszto-
nozze a termelSket.

Az FNGCA tdmogatdsi programot vezetett be az egyes iddji-
rasi jelenségek — koztik legaldbb az aszdly, a jéges6 és a
fagy, tovibbd az darviz vagy a viztobblet — okozta kérok

biztositdsaért fizetend§ dijakat és  jarulékokat illetGen
(XA 112/07. sz. program).

A megyei 6nkormdnyzat ndvelni szeretné a tdmogatds intenzi-
tasdt, és Bouches-du-Rhoéne megye termeldit arra kivinja 6szto-
nozni, hogy a mez8gazdasigi kockdzatok szélesebb korére
kossenek biztositast.

Csak azok a biztositdsi szerzédések lesznek tehdt érintve,
amelyek egy, két vagy tobb terményfajtat tobb idSjardsi kockdzat
— koztiik legaldbb az aszély, a jégesS és a fagy, valamint az drviz
vagy a viztbblet — ellen biztositanak

Az érintett dgazat(ok): Az elsGdleges gyiimolcs-, zoldség-,
sz616-, gabona-, olajnovény- és fehérjenovény-termeléssel foglal-
koz6 mez@gazdasigi tizemek, a nagyvéllalatok kivételével

A timogatdst nydjt6 hatésig neve és cime:

Monsieur le Président du Conseil général des Bouches-du-Rhéne
Direction de l'agriculture et du tourisme

Hotel du Département

52, avenue de Saint-Just

F-13256 Marseille Cedex 20

Internetcim:
http:/fwww.cg13.fr/]amenagements/agriculture/aides.html

Utolsé sor:

«Aides au paiement des primes ou cotisations d’assurance-récolte
des agriculteurs des Bouches-du-Rhone (risques climatiques)»

Tdmogatds szama: XA 202/08
Tagdllam: Spanyolorszdg
Régié: Comunidad Auténoma de Canarias

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiild villalkozis neve:

Ayudas urgentes y de cardcter excepcional para reparar los
dafios producidos por el temporal de viento acaecido en las islas
de El Hierro y de La Gomera y en Punta del Hidalgo (término
municipal de San Cristobal de La Laguna, isla de Tenerife), en el
mes de enero de 2008
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Jogalap:

Decreto Territorial n° 11/2008, de 1 de febrero, de ayudas
urgentes y de cardcter excepcional para reparar los dafios produ-
cidos por el temporal de viento acaecido en las islas de El Hierro
y de La Gomera y en Punta del Hidalgo (término municipal de
San Cristobal de La Laguna, isla de Tenerife), en el mes de enero
de 2008.

Orden de la Consejerfa de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y
Alimentacién, de 25 de abril de 2008, por la que se regulan las
ayudas previstas en el Decreto n° 11/2008, de 1 de febrero,
citado anteriormente

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
osszege: 1 200 000 EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitdsa: Altaliban az elszenvedett
kdr 90 %-a erejéig. A mezdgazdasdgi termékek feldolgozéasara,
illetve forgalmazdsdra szolgdlé infrastruktdrdban bekovetkezett
kdrok ellentételezése céljdbdl nydjtott tdmogatds Osszegének
ugyanakkor igazodnia kell a csekély Osszegii (de minimis) allami
tdmogatdsokrol sz6l6, 2006. december 15-i 1998/2006/EK
bizottsagi rendelet rendelkezéseihez

A végrehajtds idGpontja: Attdl a naptdl kezdddGen, hogy az
Eurdpai Bizottsdg MezSgazdasdgi és Vidékfejlesztési Fdigazgato-
sdganak internetes oldalain kozzétették az 1857/2006/EK rende-
letben el8irt mentességi kérelem jegyzékszdmat

A program, illetve az egyedi timogatds nyujtisinak idGtar-
tama: 2009. december 31-ig

A timogatds célja: Tdmogatds nydjtdsa a kedvezdtlen idGjards
miatt bekovetkezett kdrok ellentételezésére az 1857/2006/EK
rendelet 11. cikke szerint.

1. A novénytermeszt§ és az dllattarté gazdasdgokban a terme-
lésben bekovetkezett kdrokra a kovetkezd esetekben nydijt-
hat6 ellentételezés:

a) ha a kdrok bekovetkeztekor a gazdasdg olyan, hatdlyos
biztositdssal rendelkezett, amely szerepel a kombindlt
mezGgazdasgi biztositdsi tervek rendszerében, azokra a
kérokra, amelyekre a rendszer keretei kozott nem kothetd
biztositds;

b) ha a kdrok bekovetkeztekor még nem kezd6dott meg az
adott biztositdsi forma szerzédéskotési idGszaka, azzal a
feltétellel, hogy az el6z6 gazdasdgi évben kotottek ilyen
biztositdst;

¢) ha a kdrok nem szerepelnek a hatilyos kombindlt mezé-
gazdasdgi biztositdsi tervben, kivéve azt az esetet, ha az
adott termelésre masféle biztositdst kotottek;

d) allattartd gazdasigok esetében akkor, ha az dllattartasi
célra hasznositott teriileteken bekovetkezett kdrok miatt
keletkeztek veszteségek, azzal a feltétellel, hogy az adott
gazdasigokban tartott édllatok az emlitett terv szerinti
barmely cimen biztositva voltak.

Novénytermeszt§ gazdasigok esetében az ellentételezés
Osszegének megdllapitisa az adott gazdasigi évben virt
termésmennyiség és az ehhez képest bekovetkezett veszte-
ségek alapjan torténik. A kdrosszeg meghatdrozdsa lehetdség

szerint a mezGgazdasdgi biztositdsi rendszerben alkalmazott
feltételekhez és eljardsokhoz igazodik.

Allattart6 gazdasigok esetében az dllattartisi célra hasznosi-
tott teriileteken bekovetkezett kdrok miatti veszteségek ellen-
tételezése az allatok élelmezésében sziikségessé vilt tobblet-
kiaddsok alapjan torténik.

2. A novénytermeszt$, az dllattarté és a baromfitarté gazdasa-
gokban az infrastruktiirdban és a termelGeszkozokben, vala-
mint az dllatok elhulldsa folytdn bekovetkezett, biztositdssal
nem fedezett kdrok keriilnek ellentételezésre. A mezGgazda-
sagi termékek feldolgozdsara, illetve forgalmazdsira szolgdl6
infrastruktdrdban bekovetkezett karok ellentételezése céljabol
nydjtott tdmogatds a csekély Osszegli (de minimis) allami
tamogatdsokrol sz6l6 1998/2006/EK rendeleten alapul

Az érintett dgazat(ok): Valamennyi olyan dgazat, amely a hatd-
lyos bizottsagi rendelet alapjan tdmogatdsban részesiilhet

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacién
Gobierno de Canarias

C/ José Manuel Guimerd n° 10 — 3¢ planta

E-38071 Santa Cruz de Tenerife

Internetcim:

http:/fwww.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros/reglamen-
to_CE_pymes.htm

Egyéb informéciok: —

Tdmogatis szama: XA 203/08
Tagéllam: Olaszorszag

A tdmogatdsi program megnevezése vagy az egyedi timo-
gatdsban részesiil§ villalkozis neve:

Incentivi a favore dellautoimprenditorialita nel settore della
produzione dei prodotti agricoli ai sensi di quanto previsto dal
regolamento (CE) n. 1857/2006, del 15 dicembre 2006, relativo
all'applicazione degli articoli 87 e 88 del trattato agli aiuti di
Stato a favore delle PMI attive nella produzione di prodotti agri-
coli pubblicato nella Gazzetta Ufficiale dell'Unione europea L 358
del 16 dicembre 2006

Jogalap:

Decreto legislativo 21 aprile 2000, n. 185, Titolo I, Capi I e IV,
pubblicato sulla Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana del
6 luglio 2000, n. 156.

Decreto 16 luglio 2004, n. 250, regolamento recante criteri e
modalita  di  concessione degli incentivi in favore
dellautoimprenditorialita, di cui al Titolo I del decreto legislativo
21 aprile 2000, n. 185, regolamento pubblicato sulla Gazzetta
ufficiale della Repubblica italiana del 6 ottobre 2004, n. 235.

Delibera del consiglio di amministrazione dell'agenzia nazionale
per l'attrazione degli investimenti e lo sviluppo d'impresa del 24
gennaio 2008.
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Tutti gli aiuti accordabili nellambito del presente regime rispet-
teranno tutte le condizioni previste dal regolamento (CE) n.
1857/2006, del 15 dicembre 2006, ¢, in quanto da quest'ultimo
espressamente richiamate, quelle previste dal regolamento (CE)
n. 1698/2005, del 20 settembre 2005, sul sostegno allo
sviluppo rurale da parte del Fondo europeo agricolo per lo
sviluppo rurale (FEASR)

A tdmogatdsi program keretében tervezett éves kiaddsok,
illetve a viéllalkozdsnak nydjtott egyedi timogatds teljes
osszege: Evente 50 milli6 EUR

A timogatis maximdlis intenzitdsa: A tdimogatdsok maximalis
intenzitdsdt az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L sorozatinak
2006. december 16-i 358. szdmdaban kozzétett, a Szerz6dés 87.
és 88. cikkének a mezGgazdasagi termékek el@allitasaval foglal-
kozé kis- és kozépvillalkozdsoknak nydjtott dllami tdmogaté-
sokra torténd alkalmazdsirdl szolo, 2006. december 15-i
1857/2006/EK rendelet 4. cikke (,Mezdgazdasdgi iizemekben végre-
hajtott beruhdzdsok”), 7. cikke (,Fiatal mezdgazdasdgi termel6k tevé-
kenységének megkezdéséhez nyiijtott tdmogatds”), és 15. cikke (,Tech-
nikai segitségnyiijtds az agrdrszektorban”) rogziti

A végrehajtis idGpontja: Az 1857/2006/EK rendelet 20. cikké-
ben el@irtak szerint a tdimogatdsi program azt kovetGen hajthat6
végre, hogy a Bizottsig Mezbgazdasigi és Vidékfejlesztési
FSigazgatdsiganak honlapjin azt kozzéteszik

A program, illetve az egyedi timogatds nywjtisdnak idGtar-
tama: 2014. junius

A tidmogatds célja: A tdmogatdsi program az 1857/2006/EK
rendelet 4. (,Mezdgazdasdgi iizemekben végrehajtott beruhdzdsok”),
7. (,Fiatal mez6gazdasigi termelok tevékenységének megkezdéséhez
nytjtott tdmogatds”), és 15. cikkében (,Technikai segitségnyijtds az
agrdrszektorban”) szerepld célkitiizések elérésére irdnyul.

A program keretében az 1857/2006/EK rendelet 4. (,Mezdgaz-
dasdgi iizemekben végrehajtott beruhdzdsok”), 7. (,Fiatal mezdgazda-
sdgi termeldk tevékenységének megkezdéséhez nyijtott tdmogatds”), és
15. cikkében (,Technikai segitségnyijtds az agrdrszektorban”) megha-
tarozott kiaddsok tdmogathatdak.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy ami az agrarszek-
torban megvalosulé technikai segitségnyujtst illeti, tdmogata-
sokat kizdrélag tdmogatott szolgéltatdsok formdjdban lehet nyuj-
tani és a termel6k nem részesiilhetnek kozvetlen pénzkifizeté-
sekben

Erintett 4gazat(ok): A timogatdsi program valamennyi mez6-
gazdasdgi dgazatban alkalmazhat6, de minden esetben be kell
tartani az 1857/2006/EK rendelet 4. cikkének (7) bekezdésében
el6irtakat

A tdmogatdst nydjté hatésig neve és cime:

Ministero dell’Economia e delle finanze
Via XX Settembre, 97
[-00187 Roma

Internetcim:

http:/[www.mef.gov.it/welcome.asp
http:/[www.sviluppoitalia.it/{download.jsp?ID_LINK=297 &area=49
Egyéb informdciok:

A programot kezeli:

Agenzia nazionale per lattrazione degli investimenti e lo
sviluppo d'impresa S.p.A. (gia Sviluppo Italia S.p.A.)

Via Calabria, 46

[-00187 Roma



